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Sensor/ . . .
Type/ /Detection Height | CCT(K) | Power(W)/ Dlmenfzgqné) Weight(KG)/| Voltage/ Frequency/
Type 12NC
WT198X LED20S/840 DIA H4 L600 14 665 11
WT198X LED275/840 DIA H4 L1200 18
MPS3211/05 | 913701071803 | 2.1 to 6m(6.9 to 19.7 ft) 1215 16 220-240V
WT198X LED40S/840 DIA H4 L1200 4000 26 - 50/60Hz
WT198X LED60S/840 DIA H4 L1500 385 1515 19
WT198X LED80S/840 DIA H4 L1500 | MPS3221/05 | 913701071603 4 to 12m(13.1 to 39.4 ft) 51 '
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Installation /
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It must be used when the lamp is installed
I vertically or in an environment with
Do not install the luminaire in locations where it vibration and impact.
, o oy TR
will be exposed to direct sunlight. UV radiation will I TN AR B R & R R RS
damage the material over time, resulting in
loss of waterproof sealing and IP rating. I

MET, LHER.

% Not include in the package.
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Cable Connection / #j N34k Inrush current /

|
|
DIA H4 |
/| S S/
60245 IEC57 Q I ‘0_2.5mm2 45 : DIA H4 LED20S/LED27S/LED40S/LED60SLED80S — I , —
nrush current
30_,8 Max [A] 36 ﬂ | mains(A: ﬂ
Brown / L L | N— mains(A) N
| Tref[s] 130 I max w
Blue / —N I Max. Nr of products/
Yellow Green  / —@ I Drivers/MCB 16A Type B[Max.] 2 max/2
| Drivers/MCB 10A Type B[Max.] 15 K
Insulation between LV mains and control conductors is basic | DriversMCB 16A Type ClMax] hid  nom-
insulation | Drivers/IMCB 10A Type C[Max ] 26 Tref = Time(us)
LVELRFNE H] Sk 2 (8] R B A MLk |
Sensor/ ]

M20 x 1.6 mm (0.06 inch)
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600 mm(23.62 in) 600 mm(23.62 in)

© 66.8 mm(2.63 in)
-

© 66.8 mm(2.63 in

© 96.0 mm (3.78 in
MPS3211/05

©@

MPS3211/05 MPS3221/05

© 96.0 mm (378 in)
MPS3221/05

Cleaning
Agent

MPS3211/05 | MPS3221/05

Sensor h d w
MP$3211/05 21to6m(69t019.7ft) | 5xh |085xh at 21 +/- 3 °C
MPS3221/05 | 4to 12m(13.1t039.4ft) | 2xh |085xh (70 +/- 5 °F)

MPS3211/05

Sensor h d
MPS3211/05 21to6m(691t019.7ft) | 5xh
MPS$3221/05 | 4to12m(13.1t039.4ft) [ 2xh

/ M? Radiation

(6.6 ft)

Sensor h r
MP$3211/05 21to6m(69t0197ft) |25xh
MPS3221/05 | 4to 12m(13.1t039.4ft) | r=h

Windflow




/Precaution for installation and application A

1. 2

The sensor should be installed at least 2 meters away from the heat source, including air conditioning, heaters,
fireplace and other heating equipment.

2. 2

The sensor installation should be more than 2 meters away from the location of the air outlet, which includes
the air outlet of ventilation pipes, air conditioning outlet, fans, and other air outlet.

3.

Obstructions within the sensing range are not allowed.

4,

The infrared sensor works by sensing the difference in temperature between the target and the environment. In
winter, if a person is dressed too thickly, wears a hat or gloves, it is possible that the sensor will not be able to
sense the difference; if a person wears less clothing, the sensing distance will become farther; in summer, the
sensing distance will become closer when the temperature is close to the human body temperature.

5.

The sensor should be installed away from large equipment where strong electromagnetic radiation and surges
may interfere with or damage the sensor.

6.

Airflow with a temperature difference from the ambient temperature passing through the sensor's sensing range
may cause the sensor to be falsely triggered. Sources include fans, air conditioning vents inside and outside,
ventilation ducts, natural air, air convection, etc. These air flows passing tangentially through the sensor are
more likely to cause false triggering.

7.

False triggering of the sensor may also be caused by changes in temperature caused by equipment within the
sensor's sensing range, including but not limited to heat generating equipment, refrigeration device, fireplaces,
large equipment and other equipment whose own temperature can change.

If too much dust accumulates on the detection probe, it will affect the detection distance. It is recommended to
wipe the lens gently with a soft, dry cloth.

9.

The sensor should be installed far away from the door or window where there is wind speed and convection,
otherwise it may be triggered frequently by mistake.

10. (Zigbee WIFI )

Keep sensors away from routers and other signal devices (Zigbee, WIFI, etc.).

11.

Do not collide hard objects with the lens.

12. .

Do not press the lens by hand.

13. IEE

The sensors shall be installed by a qualified electrician and wired in accordance with the latest IEE electrical
regulations or the national requirements.

14.

Do not switch on before complete installation.

15.

Avoid storing and using in corrosive environments or environments containing hazardous substances such as
sulphides, halogens, phthalates, etc.

16.

Do not use metal objects to cover the antenna on the sensor to avoid affecting the transmission distance of
wireless signals.

17.

Considering the influence of metal structure on wireless signals, ensure that sensors are far away from
surrounding metal pipes and concrete and steel structures during site installation, to reduce their negative
impact on wireless communication. If there are metal pipes and concrete and steel structures between sensors
and lights, the transmission distance of wireless signals will be reduced.
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1. Indoor use only.

2. Do not switch on before complete installation.

3. The luminaire shall be installed by a qualified electrician and wired in accordance with the latest IEE electrical regulations or the national requirements.

4. The light source contained in this luminaire shall only be replaced by the manufacturer or his service agent or a similar qualified person.

5. The external flexible cable or cord of this luminaire is damaged, it shall be exclusively replaced by the manufacturer or his service ageor a similar qualified p
person in order toavoid a hazard.

6. Luminaire must not be used or stored in corrosive environment where hazardous materials such as Sulphur, Chlorine, phthalates, etc, are present.
1. Hanya untuk penggunaan di dalam ruangan.

2. Jangan dinyalakan sebelum instalasi selesai.

3. Luminer harus dipasang oleh teknisi listrik dan dipasang sesuai dengan regulasi IEE terbaru atau persyaratan nasional setempat yang berlaku.
4. Sumber cahaya di dalam luminer ini hanya dapat diganti oleh produsen atau agen pelayanan atau orang yang memiliki keahlian.

5. Kabel fleksibel eksternal atau kabel luminer ini tidak bisa digantikan dengan yang baru; jika kabel rusak, maka luminer akan rusak juga.

6. Luminer tidak boleh digunakan atau disimpan di dalam lingkungan korosif yang mengandung unsur bahan berbahaya seperti Sulfur , Chlorine , phthalates , dll..
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This marking indicates that this product should not be disposed with other household wastes throughout the EU. To prevent possible harm to the
environment or human health from uncontrolled waste disposal, recycle it responsibly to promote the sustainable reuse of material resources. To

return your used device, please use the return and collection systems or contact the retailer where the product was purchased. They can take this

product for environmental safe recycling.

Simbol di samping menunjukkan bahwa produk ini tidak boleh dibuang bersama dengan limbah rumah tangga lainnya di seluruh wilayah Uni Eropa.

Untuk mencegah bahaya kerusakan lingkungan atau kesehatan manusia dari pembuangan limbah yang tidak terkendali, lakukan daur ulang secara

m bertanggungjawab dalam rangka terus mempromosikan penggunaan kembali bahan tak terpakai. Untuk mengembalikan produk bekas pakai, silakan
gunakan sistem layanan pengumpulan dan pengembalian yang tersedia atau hubungi toko tempat anda membeli produk ini. Pihak toko bersedia
mengambil produk bekas pakai untuk mendukung kegiatan daur-ulang yang aman.
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hai c6 thé c6 cho mdi trwdng hodc stre khde con ngwdi tir chat thai khong kiem soat dworc, hay tai ché mot cach cé trach nhiém dé thuc day viéc tai
str dung bén virng cac ngudn tai nguyén.
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Warnings and Safety
- UV radiation will damage the material over time resulting in loss of waterproof sealing and IP rating.

- Do notinstall the luminaire in locations where it will be exposed to direct sunlight.

Peringatan dan Keamanan
- Radiasi UV akan merusak material seiring waktu sehingga mengakibatkan kerusakan pada segel kedap air dan peringkat IP.

- Jangan memasang luminer di lokasi yang terpapar sinar matahari langsung.

Canh bao va An toan
- Birc xa tia curc tim UV sé& lam hong vat liéu theo thi gian, dn dén mét kha nang chdng thim nuérc va chi s6 IP cta san pham.

- Khéng I3p dit bd dén chifu sang & nhitng noi sé tidp xUc truc tiép v&i anh sang mit troi.
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